pertinentes du code du travail, portant transposition de cette directive en droit frangais,

In enforcement of amended directive 89/686/EEC of 21st of December 1989 on the approximation of the laws of the Members
Centre d’Essais de Fontaine States relating to personal protective equipment and in enforcement of relevant requirements of the French labour code,
17, Boulevard Paul Langevin providing for the transcription of this directive into French regulations,
38600 FONTAINE - France

Tél. +33.(0)4.76.53.52.22 APAVE SUDEUROPE SAS, organisme nolifié, identifié sous le numéro 0082, attribue I

Fax +33.(0)4.76.53.32.40 APAVE SUDEUROPE SAS, notified body, identified under number 0082, awards the
lab38chute@apave.com

En exécution de la directive 89/686/CEE du 21 décembre 1989 modifiée concernant le rapprochement des
ODGve législations des états membres relatives aux équipements de protection individuelle et des dispositions

ATTESTATION D'EXAMEN (€ DE TYPE

(EC Type examination certificate)

N° 0082/1084/160/03/12/0052

A I'équipement suivant :
To the following equipment

» Type d'équipement : EPI de catégorie Ill - Antichute mobile incluant un support d'assurage rigide
Category of equipment: PPE category Il - Guided type fall arrester including a rigid anchorage line

» Marque commerciale : FALLPROTEC Modéle : ZIP! FOR SECUROPE
Trade mark Model

> Référence : ANTICHUTE ZIP! With energy absorber FOR SECUROPE VERTICAL without energy absorber
Reference

» Fabricant : FALLPROTEC SA — 43 - 45, ZA Op Zaemer — L - 4959 BASCHARAGE - Luxembourg
Manufacturer

> Description : * Antichute mobile ZIP, référence NSV009, avec un absorbeur d’énergie a sangle a déchirement
intégre référence AA450---* et un connecteur a barrette, référence L477B0, avec verrouillage
automatique par bague tournante.
* Support d'assurage rigide vertical, SECUROPE VERTICAL, en cable en acier inoxydable 7X7, de
diametre 8 mm, référence LDV006. Fixation de I'ancre supérieure NSV014 en utilisant l'interface
NSV012 sur barreaux d’échelle supérieure. En partie supérieure et inférieure une bague de
sertissage qui peut étre remplacée par une butée de fin de ligne référence NSV015. En partie
inférieure un tendeur de ligne référence LDV038, tension appliquée au support rigide a 1kN.
Orientation d’utilisation ; verticale. Utilisation exclusive par une seule personne, de charge

nominale maximale 100 kg (description détaillée dans le rapport d'examen CE de type 11.6.0534)
Description: * Guided type fall arrester ZIP, reference NSV009, with an integrated energy absorber in tear webbing reference AA450---*

and a connector reference L477B0, with slide and automatic locking gate device by swivel ring.

* Vertical rigid anchorage line, SECUROPE VERTICAL, in stainless steel 7X7, of diameter 8mm, reference LDV006. Upper

anchor fixing NSV014 using the interface NSV012 on the upper rungs ladder. In the upper and lower termination a

crimping ring which can be replaced by a stop end line reference NSV015. In the lower end a line tightened reference

LDV008, tension applied on rigid support at 1kN. Orientation use: vertical. Exclusively use by only one person, maximum

rated load: 100kg (detailed description in EC type examination report 11.6.0534)

» Référentiels techniques utilisés : EN 353-1 ; 2002 et fiche de coordination européenne VG11 11.073 approuvée le 13/10/10
Technical referential in use: EN 353-1: 2002 and VG11 11.073 Recommendation for use sheet approved on 13/10/10

Date : le 6 mars 2012
Date: the 6" March 2012

Document authentifié par tampon sec Le Responsable du Centre d’Essais de Fontaine — Certification EPI
Document certified by dry stamp Head of Fontaine Testing Ce. EEE%ﬁﬁcation

Vincent MAILLOCHEAU

NOTA : Toute modification apportée au matériel neuf objet de la présente attestation d'examen CE de type doit étre portée a la connaissance
de I'organisme habilité en application de I'article R4313-38 du code du travail.
Any modification brought about a new equipment covered by this CE type examination certificate must be notified to the body in enforcement of article R4313-38 of
French labour code.

Cette attestation comporte une page. Elle est établie en deux exemplaires originaux transmis au demandeur. Aucun duplicata ne sera délivré.
This certificate includes one page. This certificate is edited in two original copies. No duplicate will be issued.
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